
Para mais informações 
sobre este computador, 
pode consultar o manual no 
ecrã realizando os passos 
seguintes.
Toque 

 - [  OnlineManual].
Quando mais do que um 
manual digital estiver 
preparado, os nomes desses 
manuais estão listados no 
passo acima. Toque num 
manual para aceder a partir 
da lista.

INSTRUÇÕES DE FUNCIONAMENTO
Computador Tablet

Número do modelo série FZ-A1

Leia cuidadosamente estas instruções antes de utilizar o produto e guarde este manual para futuras consultas.
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Precauções de Segurança
Para reduzir o risco de lesão, perda de vida, 
choque eléctrico, incêndio, avaria e danos ao 
equipamento ou propriedade, tenha sempre em 
conta as seguintes precauções de segurança.

Explicação dos painéis de 
símbolos
Os seguintes painéis de símbolos são utilizados 
para classificar e descrever o nível de perigo, 
lesão e danos na propriedade causados quando a 
denotação é ignorada e é realizada uma utilização 
inadequada.

 PERIGO
Indica um perigo potencial que irá resultar em 
morte ou lesão grave.

 AVISO
Indica um perigo potencial que poderá resultar 
em morte ou lesão grave.

 CUIDADO
Indica um perigo que poderá resultar numa 
pequena lesão. 

INDICAÇÃO
Indica um perigo que poderá resultar em danos 
na propriedade. 

Os símbolos que se seguem são utilizados para 
classificar a descrever o tipo de instruções a ter 
em conta.

Este símbolo é utilizado para alertar 
os utilizadores para um procedimento 
operativo específico que não deverá ser 
realizado.
Este símbolo é utilizado para alertar os 
utilizados para um procedimento operativo 
específico que deverá ser seguido de 
modo a operar uma unidade de forma 
segura.

 AVISO
Não carregue a bateria utilizando 
métodos que não os especificados
Se a bateria não for carregada utilizando 
um dos métodos especificados, poderá 
acontecer uma fuga de electrólitos, a 
geração de calor, ignição ou danificação 
da bateria.
Não atire o produto para o fogo ou o 
exponha a calor excessivo
Esta acção poderá dar azo a geração e 
calor, ignição ou danificação da bateria.
Evite calor extremo (Perto de fogo, à 
luz directa do sol, por exemplo)
Esta acção poderá dar azo a fuga de 
electrólitos, geração e calor, ignição ou 
danificação da bateria.
Não insira objectos afiados na bateria 
interna nem a desmonte ou modifique
Esta acção poderá dar azo a fuga de 
electrólitos, geração e calor, ignição ou 
danificação da bateria.
Não aplique choques ao produto 
deixando-o cair, aplicando pressão 
sobre o mesmo, etc.
Esta acção poderá dar azo a fuga de 
electrólitos, geração e calor, ignição ou 
danificação da bateria.
• Se este produto for sujeito a um impacto 

forte, pare de o utilizar imediatamente.
Quando a bateria estiver deteriorada, 
contacte o departamento de 
assistência técnica para substituição 
da bateria
A utilização continuada de uma bateria 
danificada poderá resultar em geração de 
calor, ignição ou danificação da bateria.
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 AVISO
Se ocorrer uma avaria ou um problema, 
pare imediatamente a sua utilização

Se ocorrer uma avaria, desligue 
imediatamente a tomada CA
• O produto está danificado
• Há um objecto estranho no interior do 

produto
• Existe emissão de fumo
• Existe emissão de um odor anormal
• Anormalmente quente
Continuar a utilizar este produto numa 
das condições acima referidas, poderá 
resultar em incêndio ou choque eléctrico.
• Se ocorrer uma avaria ou problema, 

desligue imediatamente a alimentação 
eléctrica e desligue a tomada CA. A 
seguir, contacte o departamento de 
assistência técnica para reparação.

Não toque neste produto em caso 
de trovoada, caso este se encontre 
conectado com um cabo AC ou outros 
cabos
Poderá haver choque eléctrico.
Não ligue o adaptador CA a uma fonte 
de electricidade que não a tomada CA 
comum doméstica
Caso contrário, poderá ocorrer um 
incêndio devido a sobreaquecimento. 
Ligue a um conversor DC/CA (inversor) 
poderá danificar o adaptador CA. 
Num avião, ligue apenas o adaptador/
carregador CA a uma tomada CA 
especificamente aprovada para tal 
utilização.
Não faça nada que possa danificar o 
cabo CA, a tomada CA ou o adaptador 
CA
Não danifique ou modifique o cabo, 
coloque-o perto de ferramentas quentes, 
o dobre, torça ou puxe com força, coloque 
objectos pesados sobre ele ou o ligue 
com força. A continuação da utilização 
de um cabo danificado poderá resultar 
em incêndio, curto circuito ou choque 
eléctrico.
Não puxe ou insira a tomada CA se 
tiver as mãos molhadas
Poderá haver choque eléctrico.

Limpe pó e outros detritos da tomada 
CA com regularidade
Se pó ou outros detritos se acumularem 
na tomada, humidade, etc. poderão 
causar defeitos no isolamento os quais 
poderão resultar em incêndio.
• Puxe a tomada e limpe-a com um pano 

seco.Retire a tomada se o computador 
não estiver a ser utilizado durante um 
longo período de tempo.

Insira a tomada CA por completo
Se a tomada não estiver completamente 
inserida, isto poderá resultar incêndio 
devido a sobreaquecimento ouchoque 
eléctrico.
• Não utilize uma tomada danificada ou 

uma ficha eléctrica CA solta.
Feche muito bem a tampa do conector 
quando utilizar este produto em locais 
onde haja muita água, humidade, 
vapor, pó, vapores de óleo, etc.
A entrada de substâncias estranhas pode 
causar incêndio ou choque eléctrico.
• Se encontrar substâncias estranhas 

no interior, desligue imediatamente a 
alimentação eléctrica e retire o cabo CA. 
A seguir, contacte o departamento de 
assistência técnica.

Não desmonte este produto
Pode ocorrer choque eléctrico ou podem 
entrar substâncias estranhas, causadoras 
de incêndio.
Mantenha cartões de memória microSD 
longe de crianças ou bebés
A ingestão acidental irá resultar em lesões 
corporais.
• Na eventualidade de ingestão acidental, 

consulte um médico imediatamente.
Não utilize com exposição da ele a este 
produto durante um longo período de 
tempo
Utilizar este produto com exposição da 
pele à fonte de calor deste produto ou 
adaptador CA durante um longo período 
de tempo poderá causar queimaduras.
Não ponha o volume no máximo 
quando estiver a utilizar auscultadores
Ouvir em alto volume durante 
longos períodos de tempo, estimula 
excessivamente os ouvidos e poderá 
resultar em perda de audição.
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Precauções de Segurança

 CUIDADO
Não coloque este aparelho sobre 
superfícies instáveis
Se houver perda de equilíbrio, o 
produto poderá tombar ou cair e causar 
ferimentos.
Evite o empilhamento
Se houver perda de equilíbrio, o 
produto poderá tombar ou cair e causar 
ferimentos.
Não deixe este aparelho num ambiente 
sujeito a altas temperaturas durante 
um longo período de tempo
Deixar este produto num local em 
que fique exposto a temperaturas 
extremamente elevadas, como perto 
de fogo ou à luz directa do sol, pode 
deformar a caixa e/ou causar problemas 
nas peças exteriores. A utilização 
continuada em tais condições, pode 
causar curto-circuito ou defeitos no 
isolamento, etc., os quais, por sua vez, 
podem provocar incêndio ou choque 
eléctrico.
Segure a tomada quando desligar a 
tomada CA
Puxar o cabo poderá danificá-lo, 
resultando em incêndio ou choque 
eléctrico.
Não movimente este produto quando a 
tomada CA está ligada
O cabo CA poderá danificar-se resultando 
em incêndio ou choque eléctrico.
• Se o cabo CA estiver danificado, 

desligue a tomada CA imediatamente.
Utilize apenas o adaptador CA 
especificado para este produto
A utilização de outro adaptador CA 
diferente do fornecido (com a unidade ou 
vendido separadamente como acessório) 
pode causar incêndio.
Não sujeite o adaptador CA a um 
impacto forte
Utilizar o adaptador CA após um impacto 
forte, como por exemplo queda, poderá 
resultar em choque eléctrico, curto circuito 
ou incêndio.

Faça um intervalo de 10 a 15 minutos a 
cada hora
Utilizar este produto durante longos 
períodos de tempo poderá ter efeitos 
nocivos para a saúde nomeadamente 
olhos ou mãos.
Não exponha a pele a este produto ao 
utilizá-lo em ambiente quente ou frio
Isso poderá causar escaldadelas, 
queimaduras de baixo grau ou ulcerações 
por enregelamento.
• Quando for necessário expor a pele 

a este produto, por exemplo, para 
digitalizar uma impressão digital, 
execute a operação no tempo mais curto 
possível.

 INDICAÇÃO
 DNão coloque o computador perto de uma 
televisão ou receptor rádio.
 Mantenha o computador longe de magnetos. Os 
dados armazenados no dispositivo de memória 
poder-se-ão perder.
 Este computador não se destina a apresentar 
imagens de utilização em diagnósticos médicos.
 Este computador não se destina a ser utilizado 
juntamente com equipamento médico com a 
finalidade de realizar diagnósticos médicos.
 A Panasonic não deverá assumir nenhuma 
responsabilidade por perda de dados ou outros 
danos incidentais ou consequentes que resultem 
da utilização deste produto.
 Se este computador não for utilizado durante 
um longo período de tempo (um mês ou mais), 
carregue ou descarregue (utilização) a bateria 
até que o nível de bateria restante fique entre 
30 % e 40 % e armazene o produto num local 
seco e fresco.
 Este computador evitar a sobrecarga da 
bateria recarregando apenas quando a bateria 
restante é inferior a aproximadamente 95 % da 
capacidade.
 A bateria não vem carregada quando este 
computador é adquirido. Certifique-se que 
carrega a bateria antes de utilizar o computador 
pela primeira vez. Quando o adaptador 
CA estiver ligado a este computador, o 
carregamento começa automaticamente.
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 Se houver uma fuga da bateria e fluido lhe 
entrar para os olhos, não esfregue. Lave 
imediatamente os olhos com água limpa e 
consulte um médico para tratamento médico 
assim que possível.

 OBSERVAÇÃO
 A bateria poderá ficar quente durante o 
carregamento ou a utilização normal. Isto é 
completamente normal.
 O carregamento não irá começar se a 
temperatura interna da bateria estiver fora do 
limite de temperatura aceitável (0 °C a 50 °C).
 Assim que o requisito de limite aceitável 
estiver satisfeito, o carregamento irá começar 
automaticamente. Note que o tempo de 
carregamento varia com base nas condições de 
utilização. (O carregamento demora mais do que 
o habitual quando a temperatura é de 10 °C ou 
inferior.)
 Se a temperatura for baixa, o tempo operativo 
diminui. Utilize o computador apenas dentro do 
limite de temperatura aceitável.
 A bateria é um item consumível. Se a 
quantidade de tempo que o computador pode 
funcionar utilizando uma bateria em particular se 
tornar dramaticamente curto e o carregamento 
repetido não recuperar o seu desempenho, a 
bateria deverá ser substituída por uma nova. 
Contacte a assistência técnica.
 Desligue sempre o computador quando este 
não estiver a ser utilizado. Deixar o computador 
ligado quando o adaptador CA não estiver ligado 
irá consumir a capacidade restante da bateria.

ESTE PRODUTO NÃO SE DESTINA A SER 
UTILIZADO COMO, OU FAZER PARTE DE, 
EQUIPAMENTOS/SISTEMAS NUCLEARES, 
EQUIPAMENTOS/SISTEMAS DE CONTROLO 
DE TRÁFEGO AÉREO, EQUIPAMENTOS/
SISTEMAS DA CABINA DO PILOTO*1, 
APARELHOS OU ACESSÓRIOS MÉDICOS*2, 
SISTEMAS DE SUPORTE VITAL OU OUTROS 
EQUIPAMENTOS/APARELHOS/SISTEMAS 
QUE IMPLICAM GARANTIR A VIDA OU A 
SEGURANÇA HUMANA. A PANASONIC 
NÃO ASSUMIRÁ A RESPONSABILIDADE 
POR QUALQUER DANO QUE RESULTE DA 
UTILIZAÇÃO DESTE PRODUTO OU QUE 
DERIVE DE UTILIZAÇÕES MENCIONADAS 
ANTERIORMENTE.
*1  OS EQUIPAMENTOS/SISTEMAS DA CABINA 

DO PILOTO incluem sistemas de classes 1 
e 2 da tecnologia Electrical Flight Bag (EFB) 
quando utilizados durante importantes fases 
de um voo (por ex., durante a descolagem 
e a aterragem) e/ou quando montados na 
aeronave. Os sistemas de classes 1 e 2 da 
tecnologia EFB são definidos pela AFA: CTI 
(Circular Técnica de Informação) de 120-76A 
ou JAA (Joint Aviation Authorities): FOT Nº 36 
(Folhetos de Orientação Temporária) da JAA.

*2  Como definido pela Directiva Europeia de 
Aparelhos Médicos (MDD) 93/42/EEC.

A Panasonic não pode garantir nenhuma 
exigência sobre especificações, tecnologias, 
exactidão, segurança (por ex., emissão por 
inflamabilidade/fumo/toxicidade/radiofrequência, 
etc.) relativa às normas de aviação e às 
normas de equipamento médico que diferem 
das especificações dos nossos produtos 
com componentes de baixo custo (COTS - 
Commercial-Off-The-Shelf).

Este computador não se destina a uso médico 
nem a sistemas de apoio à vida, sistemas de 
controlo de tráfego aéreo, dispositivos ou sistemas 
relacionados com a segurança ou salvação de 
vidas humanas. A Panasonic não pode ser de 
modo algum responsabilizada por quaisquer danos 
ou perdas resultantes da utilização deste aparelho 
em tais tipos de equipamento, dispositivos ou 
sistemas, etc.
Este computador foi construído para minimizar o 
choque contra o ecrã LCD, o derramamento de 
líquidos (por ex., água) sobre o teclado, etc., mas 
nenhuma garantia é dada contra tais acidentes. 
Por isso e, como é um instrumento de precisão, 
seja extremamente cuidadoso ao manuseá-lo.
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Informações Regulamentares
Informações para o 
utilizador

Este produto e a sua saúde
Este produto, tal com outros dispositivos de 
rádio, emite energia electromagnética de 
radiofrequência. O nível de energia emitida por 
este produto, no entanto, é muito inferior à energia 
electromagnética emitida por dispositivos sem fios, 
como por exemplo, os telemóveis.
Como este produto cumpre as directrizes e 
recomendações das normas de segurança em 
termos de radiofrequência, acreditamos que 
é seguro para utilização pelos consumidores. 
Estas normas e recomendações reflectem o 
consenso da comunidade científica e resultam da 
deliberação de painéis e comissões de cientistas 
que analisam e interpretam continuamente uma 
ampla literatura de investigação.
Em algumas situações ou ambientes, a utilização 
deste produto poderá ser limitada pelo proprietário 
do edifício ou por representantes responsáveis da 
organização.
Estas situações poderão, por exemplo, incluir:

 A utilização deste produto a bordo de aviões, ou
 Em qualquer outro ambiente em que o risco de 
interferência com outros dispositivos ou serviços 
é entendido ou identificado como prejudicial.

Se não está familiarizado com as políticas que se 
aplicam à utilização de dispositivos sem fios numa 
determinada organização ou ambiente (por exemplo, 
aeroportos), incentivamo-lo a pedir autorização para 
a utilização deste produto antes de o activar.

Informações regulamentares
Este computador contém uma bateria de lítio que 
permite que a data, a hora e outros dados sejam 
guardados. A bateria só deve ser substituída por 
pessoal de assistência autorizado.
Advertência! Poderá existir o risco de explosão 
devido a instalação incorrecta ou aplicação 
imprópria.

26-Pt-1

Bateria de lítio
Bateria de lítio!
Este computador contém uma bateria de lítio que 
permite que a data, a hora e outros dados sejam 
guardados. A bateria só deve ser substituída por 
pessoal de assistência autorizado.
Advertência! Poderá existir o risco de explosão 
devido a instalação incorrecta ou aplicação imprópria.

15-Pt-1

Informações para 
Utilizadores referentes à 
Recolha e Eliminação de 
Equipamentos Velhos e 
Baterias

Estes símbolos nos produtos, 
embalagens e documentos significam 
que os produtos eléctricos e 
electrónicos usados nao podem ser 
misturados com os resíduos urbanos.
Para o tratamento apropriado, 

recuperação e reciclagem de produtos velhos 
e baterias usadas, solicitamos que os coloque 
em pontos de recolha próprios, de acordo com 
a Legislacao Nacional e com as Directivas 
Europeias 2002/96/EC e 2006/66/EC.
A eliminação correcta deste produto ajudará 
a poupar recursos valioso e evitar quaisquer 
potenciais efeitos negativos na saúde humana e 
no ambiente, os quais poderiam resultarde um 
tratamento incorrecto de Resíduos.
Para mais informacoes sobre a recolha e 
reciclagem de produtos velhos e baterias, por 
favor, contacte as autoridades locais responsáveis 
pela recolha de resíduos ou o ponto de venda 
onde o produto foi adquirido.
De acordo com a legislacao nacional, podem ser 
apçlicadas multas caso seja feita a eliminação 
incorrecta destes resíduos.

Para Uitlizadores Não Particulares da União 
Europeia
Se pretender eliminar equipamentos eléctricos e 
electrónicos, por favor, contacte o seu Distribuídor 
ou Produtor para obter mais informações.

[Informação sobre a eliminação 
noutros países fora da União 
Europeia]
Estes símbolos são válidos, apenas, 
na União Europeia. Se pretender 
eliminar esteproduto, contacte as suas 
autoridades locais ou revendedor e 
peça informações sobre o método de 
eliminação correcto.
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Nota para os símbolos de baterias 
(dois exemplos de símbolos):
Este símbolo pode ser utilizado em 
conjugação com um símbolo químico. 
Neste caso, terá de proceder em 
conformidade com o estabelecido 
na Directiva referente aos produtos 
químicos utilizados.

53-Pt-1

Precauções de 
segurança para WAN 
sem fios

<Apenas para o modelo com WAN sem fios>
As seguintes precauções de segurança devem 
ser observadas durante todas as fases de 
funcionamento, utilização,
serviço ou reparação de qualquer computador 
pessoal ou computador portátil que tenha modem 
WAN sem fios incorporado. Os fabricantes do 
terminal celular estão aconselhados a transmitir 
as seguintes informações de segurança aos 
utilizadores e pessoal técnico, devendo também 
incluir estas orientações em todos os manuais 
fornecidos com o produto. A não observância 
destas precauções constitui violação dos padrões 
de segurança do design, fabrico e finalidade do 
produto. A Panasonic não se responsabiliza pela 
negligência dos clientes na observância destas 
precauções.

Quando estiver num hospital ou noutras 
instalações de saúde, saiba quais 
são as restrições para utilização de 
telemóveis.
Desligue o modem WAN sem fios 
do seu computador pessoal ou do 
portátil, se houver instruções nesse 
sentido, afixadas nas áreas sensíveis. 
Os equipamentos médicos podem ser 
sensíveis à energia RF.
O funcionamento de estimuladores 
cardíacos, dispositivos médicos 
implantados e aparelhos auditivos 
podem ser afectados por interferências 
do modem WAN sem fios de 
computadores pessoais ou de portáteis 
nas proximidades. Se estiver em dúvida 
sobre os perigos potenciais, contacte 
o médico ou o fabricante do dispositivo 
para saber se o equipamento está 
devidamente protegido. Os doentes com 
estimuladores cardíacos (pacemakers) 
devem manter-se afastados dos seus 

computadores pessoais ou portáteis 
quando o respectivo modem WAN sem 
fios estiver ligado.

Antes de embarcar num avião, desligue 
o modem WAN sem fios incorporado 
no seu computador pessoal ou no seu 
portátil.
Certifique-se de que não poderá ser 
acidentalmente ligado. O funcionamento 
de aparelhos sem fios num avião é 
proibido para evitar interferência com 
os sistemas de comunicação. Do 
incumprimento destas instruções pode 
resultar para o infractor a suspensão 
ou a proibição de utilizar serviços de 
comunicação celular, a instauração de 
processo judicial ou ambas as medidas.
Para mais detalhes sobre a utilização 
deste aparelho em aviões, queira 
consultar e seguir as instruções 
fornecidas pela companhia aérea.

Não utilize o modem WAN sem fios em 
computadores pessoais ou portáteis 
se estiver em contacto com gases 
inflamáveis ou fumos.
Desligue o terminal celular quando 
estiver na proximidade de postos de 
gasolina, depósitos de combustível e 
instalações químicas ou perto de locais 
onde estejam a efectuar-se explosões. 
O funcionamento de equipamentos 
eléctricos em atmosfera potencialmente 
explosiva pode constituir perigo para a 
segurança.

O modem WAN sem fios do seu 
computador pessoal ou do seu 
portátil, recebe e transmite energia 
de rádiofrequência enquanto estiver 
ligado. Recorde que a interferência 
pode ocorrer se estiver a utilizar na 
proximidade de televisores, rádios, 
computadores ou equipamentos mal 
isolados. Siga todos os procedimentos 
especiais e desligue sempre o modem 
WAN sem fios do seu computador 
pessoal ou do seu portátil em todos 
os lugares em que ele for proibido ou 
quando suspeitar que ele pode causar 
interferência ou perigo.
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Informações Regulamentares
Segurança rodoviária em primeiro 
lugar! Não utilize o modem WAN sem 
fios no seu computador pessoal ou no 
seu portátil quando estiver a conduzir. 
Não utilize o computador com modem 
WAN sem fios quando estiver num local 
onde possa causar danos pessoais 
ao condutor ou aos passageiros. 
Recomenda-se guardar o aparelho na 
mala do carro ou em acondicionamento 
seguro enquanto conduz.
Não coloque o computador com modem 
WAN sem fios sobre a airbag ou 
próximo da sua área de expansão.
Sabendo que as airbags inflam 
com muita força, o computador com 
modem WAN sem fios, colocado na 
área de expansão da airbag, pode ser 
violentamente projectado sobre os 
ocupantes do veículo, causando-lhes 
ferimentos graves.

IMPORTANTE!
Os computadores pessoais ou portáteis 
com modem WAN sem fios funcionam 
por meio de sinais de rádio, motivo 
pelo qual não se pode garantir que as 
redes celulares funcionem em todas 
as condições. Portanto nunca deve 
confiar apenas em um só dispositivo 
sem fios para as suas comunicações 
importantes, por exemplo, para 
chamadas de emergência.
Recorde que, para fazerem ou 
receberem chamadas, os computadores 
pessoais ou portáteis com modem WAN 
sem fios devem ser ligados numa área 
servida por sinal celular adequado e 
suficientemente forte.
Algumas redes não permitem chamadas 
de emergência se estiverem em 
utilização certos serviços de rede ou 
funcionalidades de telefone (p.ex. 
funcionalidades de bloqueio, marcação 
fixa, etc.). Poderá ter que desactivar 
tais funcionalidades antes de fazer uma 
chamada de emergência.
Algumas redes requerem a inserção de 
um cartão SIM válido no computador 
pessoal ou no portátil equipado com 
modem WAN sem fios.

Luz da câmara
CUIDADO

Luz da câmara para câmara traseira
-  A luz do LED é forte e pode lesionar os olhos 

humanos. Não olhe directamente para os LEDs 
a olho nu.

57-Pt-1

AVISO:
Há o risco de explosão se a bateria for 
substituída por uma de tipo incorrecto.
Deite fora as baterias usadas de acordo com o 
indicado nas instruções..

58-Pt-1

Para a Europa
<Apenas para os modelos com a marca “ ” 
na parte inferior do computador>

Declaração de 
conformidade (DoC)
Pelo presente 
documento, declaramos 
que este Computador 

Pessoal cumpre os requisitos essenciais e outras 
disposições da Directiva 1999/5/CE.

Sugestão:
Se quiser obter uma cópia da Declaração de 
Conformidade (DoC) original dos nossos produtos 
supramencionados, contacte através do nosso 
endereço na Internet: http://www.doc.panasonic.de

Representante autorizado:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg (Hamburgo), 
Germany (Alemanha)

Indicação dos países onde a WLAN se destina a 
ser utilizada:
AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES
FI FR GB GR HU IE IS IT LT LU
LV MT NL NO PL PT RO SE SI SK TR

18-25-PT-0

Cabo de interface
A utilização de um cabo de interface com um 
comprimento superior a 3 m não é recomendado.

11-Pt-1

Le
ia

-m
e 

pr
im

ei
ro

FZ-A1mk2_PT.indb   8FZ-A1mk2_PT.indb   8 2013/02/27   10:48:132013/02/27   10:48:13



9

Regulamentos para redes sem fios (WLAN) / 
Bluetooth

País / Região 802.11a 802.11b/g
Bluetooth

Áustria, 
Bélgica, 
Croácia, 
Chipre, 
República 
Checa, 
Dinamarca, 
Estónia, 
Finlândia, 
Alemanha, 
Grécia, 
Hungria, 
Islândia, 
Irlanda, 
Letónia, 
Lituânia, 
Luxemburgo, 
Macedónia, 
Malta, Países 
Baixos, 
Polónia, 
Portugal, 
Eslováquia, 
Eslovénia, 
Espanha, 
Suécia, Suíça, 
Reino Unido

Restringida 
à utilização 
interior.

França Restringida 
à utilização 
interior.

Restringida 
à utilização 
interior.

Itália Restringida 
à utilização 
interior.
Autorização 
geral 
necessária 
para utilização 
exterior.

Autorização 
geral 
necessária 
para utilização 
fora das 
instalações.

Turquia Restringida 
à utilização 
interior.
Proibida num 
raio de 1 km 
a partir do 
centro da 
pista dos 
aeroportos.

País / Região 802.11a 802.11b/g
Bluetooth

Noruega Restringida 
à utilização 
interior.

Proibida num 
raio de 20 km 
a partir do 
centro de Ny-
Ålesund.

• Última versao da “RECOMENDAÇÃO ERC 70-
03” do Comité Europeu das Radiocomunicações 
e do regulamento da Turquia.

• Utilize apenas a antena especificada pela 
Panasonic.

• Confirme as informações mais recentes junto das 
autoridades de regulação de rádio.

40-Pt-1
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Muito obrigado por ter adquirido este produto 
Panasonic.
Para um desempenho optimizado e segurança, 
queira ler atentamente estas instruções.

Termos e ilustrações 
nestas instruções


Página nestas instruções de 
funcionamento ou no Reference 
Manual.

Referência aos manuais no ecrã.

 Algumas ilustrações estão simplificadas para 
ajudá-lo a compreender, podendo por esse 
motivo ser diferentes do aparelho real.
 Para obter as mais recentes informações sobre 
produtos opcionais, consulte catálogos, etc.

Exclusão de 
responsabilidade

As especificações do computador e os 
manuais estão sujeitos a alterações sem 
aviso prévio. A Panasonic Corporation não 
assume responsabilidade por danos directa ou 
indirectamente decorridos de erros, omissões ou 
discrepâncias entre o computador e os manuais.

Marcas registadas / 
Licenças
 Google, o logótipo Google, Google Search, 
Gmail, Android e Google Play são marcas 
registadas da Google, Inc.
 Marvell e o logótipo Marvell são marcas 
registadas da Marvell e/ou suas afiliadas.
 O logótipo microSDHC é marca registada da 
SD-3C, LLC.

 HDMI, o logótipo HDMI e High-Definition 
Multimedia Interface são marcas registadas ou 
marcas da HDMI Licensing LLC nos Estados 
Unidos e outros países.
 Adobe, o logótipo Adobe e Adobe Reader 
são marcas registadas ou marcas da Adobe 
Systems Incorporated nos Estados Unidos e 
outros países.

 Bluetooth® é uma marca registada detida pela 
Bluetooth SIG, Inc., U.S.A. e licenciada para a 
Panasonic Corporation.
 Os nomes dos produtos, marcas, etc. que 
aparecem neste manual são marcas comerciais 
ou marcas registadas das respectivas empresas 
proprietárias.
 Este produto está licenciado sob a Licença de 
Portfólio de Patente AVC, Licença de Portfólio 
de Patente VC-1 e Licença de Portfólio de 
Patente MPEG-4 para a utilização pessoal de 
um consumidor ou outras utilizações nas quais 
não receba remuneração para (i) codificar vídeo 
em conformidade com o Padrão AVC, Padrão 
VC-1 e Padrão Visual MPEG-4 (“AVC/VC-1/
MPEG-4 Vídeo”) e/ou (ii) descodificar Vídeo 
AVC/VC-1/MPEG-4 que tenha sido codificado 
por um consumidor em actividade pessoal e/
ou tiver sido obtido a partir de um fornecedor 
vídeo licenciado para fornecer Vídeo AVC/VC-1/
MPEG-4. Nenhum tipo de licença é garantido 
ou deverá ser implicado para qualquer outra 
utilização. Poderão ser obtidas informações 
adicionais a partir da MPEG LA, LLC. Consulte a 
página http://www.mpegla.com.

Introdução
In
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Descrição das partes
Lado frontal

CB

G

D

HF I J KL M

E

A

A

A

Antena WAN sem fios
<Apenas para o modelo com WAN sem 
fios>
  Reference Manual “Wireless 
Communication - Wireless WAN”

B
Sensor de luz ambiente
  Reference Manual “Settings - Using 
Dashboard”

C
Câmara frontal
  Reference Manual “Photos and 
Videos”

D
LCD
 “Operação de Entrada” (página 17), “Ecrã 
Principal” (página 18)

E

Antes Wi-Fi / antena Bluetooth
  Reference Manual “Wireless 
Communication - Wi-Fi”, “Wireless 
Communication - Bluetooth”

F
Sensor magnético
  Reference Manual “Settings - Using 
Settings Application - Display”

G
Microfone
  Reference Manual “Input Operation - 
Voice Input”

H Botão Menu
 “Operação de Entrada” (página 17)

I Botão Home
 “Operação de Entrada” (página 17)

J Botão Retroceder
 “Operação de Entrada” (página 17)

K Botão USER
 “Operação de Entrada” (página 17)

L
Indicador de bateria
  Reference Manual “Battery Power - 
Checking the Battery Status”

M
Interruptor de alimentação
 “Ligar/Desligar e Hibernar/Retomar” 
(página 16)
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Descrição das partes

Lado posterior

A
Luz da câmara
  Reference Manual “Photos and 
Videos”

B
Câmara posterior
  Reference Manual “Photos and 
Videos”

C Interruptor de reinício

D
Microconector HDMI 
  Reference Manual “Connections - 
External Display”

E Auricular/Entrada do microfone 

F

microSD ranhura de cartão de memória 

  Reference Manual “Connections - 
MicroSD Memory Card”

G
Microconector B USB 2.0 
  Reference Manual “Connections - 
USB Connection”

H Altifalante

I

<Apenas para o modelo com WAN sem 
fios>
Ranhura para cartão SIM
  Reference Manual “Wireless 
Communication - Wireless WAN”

J Tomada DC-IN 

K Conector Bus de Expansão (Utilize como 
extensão no futuro)

L  Suporte da caneta
( página 13)

M

Fecho de segurança
Não é possível ligar um cabo Kensington.
Para mais informações, leia o manual que 
acompanha o cabo.

CUIDADO
Aquando do fecho da tampa da entrada DC-IN, 
empurre a tampa direita.
Caso contrário, a tampa poderá ficar danificada.
Correcto Incorrecto

D E F IJ

H K

M

G

BA

L

C
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Primeira utilização
Preparação

1  Verifique e identifique os 
acessórios fornecidos.
Se não encontrar os acessórios descritos, 
contacte o departamento de assistência 
técnica.

Adaptador CA…1
Número do modelo
FZ-AA2202B

Cabo CA…1
(A forma depende do 
país)

Caneta 
digitalizadora…1
(Na altura da compra, 
a caneta digitalizadora 
é colocada no suporte 
de caneta ( página 
12).)

Cordel…1

Pano macio…1
INSTRUÇÕES DE FUNCIONAMENTO 
(Este livro)…1

2  Para evitar que a caneta 
digitalizadora caia 
acidentalmente, anexe a mesma 
utilizando o cabo.

1. Passe uma das voltas através do orifício da 
caneta digitalizadora.

2. Passe uma das voltas através do segundo 
orifício do cordel.

3. Ate a segunda volta ao cordel até ao orifício 
tal como ilustrado.

4. Passe a caneta digitalizadora através da 
segunda volta do cordel tal como ilustrado.

OBSERVAÇÃO
   Quando a caneta digitalizadora não estiver 
a ser utilizada, engate o cordel tal como 
ilustrado.

In
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Primeira utilização

Arranque

1  Ligue o seu computador a uma 
tomada de parede.
O carregamento da bateria inicia-se 
automaticamente.

CUIDADO
 Não desligue o adaptador CA até que o 
primeiro procedimento da operação esteja 
completo.
 Ao utilizar o computador pela primeira vez, 
não ligue nenhum dispositivo periférico 
excepto a bateria e o adaptador CA.
 Manuseio do Adaptador CA
• Em caso de trovoadas e relâmpagos, 

podem ocorrer problemas de quebra 
súbita de voltagem. Uma vez que 
isto pode prejudicar o computador, é 
altamente recomendável instalar um 
fonte de alimentação ininterrupta (UPS), 
a menos que o computador esteja a 
funcionar apenas com bateria.

2  Prima  (Interruptor de 
alimentação).
Após o indicador da bateria piscar 3 vezes, 
este computador tablet arranca.

3  Se necessário, toque no nome 
do idioma e procure na lista de 
idiomas e depois no idioma que 
utiliza.

ç

ç

ç

ç

4  Toque em [Iniciar].
<Apenas para o modelo com WAN sem fios>
Se surgir a mensagem “cartão SIM não 
encontrado” toque em [Ignorar]. Depois toque 
[Ignorar] ou configure as definições wi-fi 
seguindo as instruções no ecrã.

5  Toque e pesquisa na lista de 
fuso horário e toque no fuso 
horário do seu local.
Se necessário, configure date e hora ou 
configure [Data e hora automatic] para 
[Activado].

6  Toque em [Seguinte].
É exibida a mensagem “Sign in with your 
Google Account”.

7  Se necessário, configure a 
sua conta Google seguindo as 
instruções no ecrã.

 Se configurar a sua conta Google, poderá 
utilizar o Gmail, o Calendário, etc.

8  Quando surge “utilizar a 
localização do Google” toque 
nos serviços de localização do 
Google para activar/desactivar 
os mesmos e depois toque em 
[Seguinte].

9  Quando surge “Este tablet 
pertence a ...”, introduza o seu 
nome e toque em [Seguinte].

In
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10 Leia “serviços Google” e toque 
em [Seguinte].

11 Quando surge “Configuração 
concluída”, toque [Concluir].

12 Quando surge “Sinta-se em 
casa” toque em [OK].

13 Ligue-se à internet através de 
Wi-Fi ou WAN sem fios.

14 Toque  - [  Definições] - 
[  Acerca do tablet] - 
[Actualizações do sistema] - 
[Software Update].

15 Quando surge a mensagem 
“System Software Update 
is going to check the latest 
firmware package. Continue?” 
toque [Yes].

16 Se a mensagem “A new 
software update package is 
available...”, toque em [Yes].
Aguarde alguns minutos para que o download 
termine.
Se a mensagem “The current system 
software is up-to-date” surgir, toque em [OK] 
para terminar.
Não existe um software de sistema 
actualizado disponível.

17 Quando a mensagem “Ready 
to update your device...” surge, 
toque em [Update Now].

18 Toque em [OK] para reiniciar 
automaticamente o seu 
sistema e iniciar o processo de 
actualização.
Aguarde alguns minutos para que o 
carregamento termine. Após a actualização 
está completa, o sistema irá reiniciar 
automaticamente.

19 Quando a mensagem “System 
Software has been successfully 
update.” surge, toque em [OK].
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 Ligar/Desligar e Hibernar/Retomar
Ligar

1  Prima  (Interruptor de 
alimentação).

2  Arraste  para  ou .
Quando arrastar  para , a aplicação da 
Câmara irá iniciar.

CUIDADO
 Não prima repetidamente o interruptor de 
alimentação.
 Uma vez desligado o computador, espere 
10 segundos ou mais antes de voltar a 
ligá-lo.
 Não realize a operação seguinte até que o 
ecrã principal seja exibido.
• Ligar ou desligar o adaptador CA
• Premir o interruptor de alimentação
• Tocar no ecrã ou nos botões

Desligar

1  Prima e mantenha premido o 
 (Interruptor de potência) 

até que o ecrã “Desligar” seja 
exibido.

2  Toque em “OK”.

Suspensão
Na altura da compra, o ecrã desliga 
automaticamente após 1 minuto sem qualquer 
operação. Para desligar o ecrã manualmente, 
realize a operação seguinte.

1  Prima  (Interruptor de 
alimentação).
O ecrã desliga.

OBSERVAÇÃO
 O ecrã desliga automaticamente após 
1 minuto. Pode alterar o tempo para 
desligar o ecrã tocando em  - 
[  Definições] - [  Visualização] - 
[Suspensão].

Retomar

1  Prima  (Interruptor de 
alimentação).
O ecrã de bloqueio é exibido.

2  Arraste  para  ou .
Quando arrastar  para , a aplicação da 
Câmara irá iniciar.

OBSERVAÇÃO
 Algumas aplicações (“Relógio” etc.) irá surgir 
antes de o ecrã de bloqueio ser exibido. Após 
tal aplicação estar fechada, o ecrã de bloqueio é 
exibido.
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 Operação de Entrada
Operação de Ecrã de 
Entrada

Tocar Seleccionar itens ou 
opções.

Tocar e manter Abrir opções especiais.

Arrastar ‏ Passar o ecrã.

Folhear Passar o ecrã 
rapidamente.

Arrastar e largar Mover um item.

Apertar Aumentar ou diminuir o 
zoom do ecrã.
Dependendo das 
aplicações, poderá 
também aumentar 
ou diminuir o zoom 
clicando duas vezes 
no ecrã.

Utilizar a caneta 
digitalizadora

Pode operar “Tocar”, “Tocar e manter”, “Arrastar”, 
“Folhear”, “Arrastar e largar” e “Clicar duas vezes” 
utilizando a caneta digitalizadora incluída ao invés 
do seu dedo.

 Sem premir o botão digitalizador (A):
Toque no ecrã com a caneta digitalizadora.
 Enquanto prime o botão digitalizador (A):
Feche a caneta digitalizador para o ecrã.

AB

CUIDADO
 A ponta da caneta do digitalizador (B) está 
equipada com um sensor. A aplicação de 
pressão contínua na ponta pode resultar em 
mau funcionamento ou degradação.
Assegurar que não é aplicada pressão 
excessiva sobre a ponta quando está a 
armazenar a caneta do digitalizador.

 Calibragem do 
digitalizador

Se necessário, realize a calibragem do 
digitalizador seguindo os passos abaixo.
Realize a calibragem para a orientação a ser 
usada.

1  Toque em  - [  Pen 
Calibration].

2  Ao utilizar a cena digitalizadora, 
toque em cada alvo  um por 
um.

3  Toque em [Finished].

Botões

Seleccionar funções adicionais.A mesma 
função que [  ]. .

Voltar ao ecrã principal.A mesma função 
que [  ].

Voltar ao ecrã anterior.A mesma função 
que [  ].

 Prima em 1 segundo:
Entre em modo de segurança (sem 
som, ecrã desligado e bloqueado). Para 
voltar ao modo segurança, prima  
(Interruptor de alimentação).
 Prima durante mais de 1 segundo:Inicie 
“Dashboard”.
 Prima e mantenha  (botão USER) 
e depois prima  (botão Menu) em 1 
segundo:
Crie uma imagem do ecrã
Os dados do ecrã serão armazenados 
na seguinte pasta.
/sdcard/Pictures/Screenshots/
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Operação de Entrada

 Ecrã principal

A

G

K

H
I J

EB C D F

A  Pesquisa/Pesquisa de voz
Pesquisa na internet e neste computador 
utiliza a pesquisa Google. Poderá introduzir 
termos de pesquisa utilizando o teclado no 
ecrã ou falando.

B WIDGETS
Pequenas aplicações no ecrã principal.
Alguns widgets exibem as informações mais 
recentes (relógio, calendário, tempo, e-mail, 
etc.) no ecrã principal.

C Atalhos para aplicações
Abre uma aplicação. Pode adicionar/remover 
atalhos de aplicações para/do ecrã principal.

D Ecrã principal
O ponto de partida deste computador. Poderá 
colocar atalhos, widgets e outros itens no 
ecrã principal.

E  APLICAÇÕES
Exibe todas as aplicações e widgets. Toque 
numa aplicação/widget a abrir a partir da lista.

F  Menu
Dependendo das aplicações,  é exibido 
no canto superior direito do ecrã. Poderá 
seleccionar funções adicionais a partir do 
menu.

G  Apps recentes
Exibe aplicações recentes. Toque numa 
aplicação para abrir a partir da lista de 
aplicações.
Para parar a aplicação, arraste-a para a 
direita.

H  Home
Voltar ao ecrã principal.

I  Retroceder
Voltar ao ecrã anterior.

J Detalhe de estado e configurações rápidas
Toque nesta área para abrir o detalhe de 
estado (ícones de notificação, ícones de 
estado e relógio) (  Reference Manual 
“Home Screen - Notification Icons”, “Home 
Screen - Status Icons”). Toque no detalhe de 
estado para abrir as configurações rápidas. 
As configurações rápidas exibem o estado de 
rede, bateria restante e outros detalhes.
Quando toca em [  Definições], a aplicação 
Definições abre.

K Painéis
Este computador tem 5 painéis. Folheie para 
a esquerda ou direita para exibir o próximo 
painel.
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Ambiente de 
funcionamento
 Coloque o computador numa superfície plana 
e estável. Se o computador for sujeito a um 
impacto muito forte, pode ficar danificado.
  Temperatura :

Funcionamento:  -10 °C a 50 °C 
(IEC60068-2-1, 2)*1

Armazenagem: -20 °C a 60 °C
Humidade:

Funcionamento:  30 % a 80 % RH 
(sem condensação)

Armazenagem:  30 % a 90 % RH 
(sem condensação)

Mesmo dentro dos limites de temperatura 
e humidade acima referidos, a utilização 
prolongada em condições ambientais adversas 
apressará a deterioração do produto, encurtando 
a sua vida útil.
Se o computador estiver molhado e sujeito a 
temperaturas de 0 °C ou inferiores, pode haver 
danos decorrentes de congelamento. Não 
se esqueça de secar o computador em tais 
temperaturas.
*1  Não exponha a pele a este produto ao utilizá-

lo em ambiente quente ou frio. ( página 4)
 Sob pena de danificar o computador, não o 
coloque nos sítios seguintes.
• Na proximidade de equipamento electrónico. 

Pode haver distorção de imagem ou ruído.
• Sob temperaturas extremamente altas ou 

baixas.
 Uma vez que o computador pode ficar quente 
durante o funcionamento, mantenha-o afastado 
de objectos sensíveis ao calor.

Cuidados no manuseio
Este computador foi concebido para atenuar 
impactos sobre partes tais como o ecrã LCD e 
o dispositivo de memória flash, mas não tem 
garantia para problemas decorrentes de pancadas. 
Seja extremamente cuidadoso ao manusear o 
computador.

 Quando transportar este computador:
• Desligue este computador.
• Retire todos os dispositivos exteriores, cabos e 

outras peças salientes.
• Não largue ou bata com o computador em 

objectos sólidos.
• Não agarre pelo monitor.

 Quando viajar de avião, leve o computador 
consigo, não o deixando nunca ir com a 
sua bagagem de porão. Quando utilizar o 
computador no avião, siga as instruções da 
companhia aérea.
 Utilize apenas a caneta digitalizadora incluída 
para tocar no ecrã. Não coloque nenhum objecto 
na sua superfície e não pressione o computador 
com objectos duros ou pontiagudos que 
possam deixar marcas (p.ex. pregos, canetas, 
esferográficas).
 Não utilize o ecrã táctil quando ele tiver poeira 
ou sujidade (p.ex. gordura). Caso contrário, 
as partículas estranhas no ecrã/caneta 
digitalizadora sem arranhar a superfície do 
ecrã ou dificultar o funcionamento da caneta 
digitalizadora.
 Utilize a caneta digitalizadora apenas para tocar 
no ecrã. A sua utilização para qualquer outra 
finalidade, poderá danificá-la e causar arranhões 
no ecrã.

Ao utilizar dispositivos periféricos
Siga estas instruções e o Reference Manual para 
evitar quaisquer danos nos dispositivos.
Leia atentamente os manuais de instruções dos 
dispositivos periféricos.

 Utilize os dispositivos periféricos em 
conformidade com as especificações do 
computador.
  Faça as conexões na posição correcta.
 Se tiver dificuldades a inserir, não force e 
verifique a forma do computador, a direcção, o 
alinhamento dos pinos, etc.
 Retire os cabos quando transportar o 
computador. Não puxe os cabos à força.

Evitar que este computador seja 
utilizado de forma não autorizada 
através de redes sem fios
 Antes de utilizar as ligações LAN sem fios/
Bluetooth/WAN sem fios*2, estabeleça as 
necessárias configurações de segurança, tais 
como a encriptação de dados.
*2  Apenas para o modelo com WAN sem fios.

Manuseio e manutenção
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Manuseio e manutenção

Manutenção

Limpar o painel LCD
 Quando o ecrã fica sujo, limpe-o com um pano 
suave indicado para tal.
O ecrã é tratamento especialmente para evitar 
que a sujidade adira à superfície e para que a 
mesma seja removida facilmente com um tecido 
seco (utilize apenas um tecido suave aprovado).
Remova a sujidade, água, etc. assim que 
possível.
Caso contrário, o painel LCD fica com manchas 
ou alterações na qualidade.
Se a sujidade não sair facilmente, bafeje a 
superfície e tente novamente.
 Sugestões sobre como limpar a superfície do 
LCD
Para melhorar a visibilidade exterior do ecrã 
foi adicionada um revestimento de reflexão 
baixo. De modo a evitar riscos e peladas no 
revestimento, foi incluído um tecido suave 
aprovado para limpar a superfície do LCD deste 
computador. Antes de utilizar este computador, 
certifique-se que lê as instruções indicadas 
abaixo.

• Certifique-se que limpa o ecrã LCD para 
remover impressões digitais, etc, com um 
tecido suave.

• Não limpe áreas que não o ecrã LCD com o 
tecido suave.

Como utilizar o pano macio
• Utilize o pano macio quando este estiver seco. 

Não aplique água ou solventes no pano macio.
• Primeiro, limpe ligeiramente as partículas 

estranhas e o pó colado ao ecrã LCD com um 
dos lados do pano macio. Não utilize força, 
uma vez que a superfície do LCD poderá ficar 
danificada com pó ou partículas estranhas.
Em seguida, limpe as impressões digitais, etc, 
com o outro lado do pano macio.
Após limpar as partículas estranhas e o pó, lave 
o pano macio (consulte o que se segue) para 
remover as partículas estranhas e o pó do pano 
macio.
  Limpe o ecrã enquanto o computador está 
desligado.
Limpar o ecrã quando a alimentação está ligada 
poderá criar avarias no computador. Para além 
disso, a sujidade do ecrã é mais fácil de ver 
quando o computador está desligado e também 
mais fácil de limpar.

  Lave o pano macio quando este ficar sujo.
Quando o pano macio ficar sujo, lave-o com 
um detergente suave. Não utilize lixívia ou 
amaciador de tecidos ou tente esterilizar o tecido 
fervendo-o.
Se um tecido suave estiver sujo, poderá não ter 
eficácia a limpar o ecrã e, de facto, poderá fazer 
com que a sujidade adira ao ecrã.
 Verifique o seguinte para evitar que a superfície 
do ecrã fique riscada.
• Está a utilizar o seu dedo ou uma caneta 

digitalizadora para operar o ecrã?
• A superfície está limpa?
• O pano macio está limpo?
• Está a utilizar uma caneta digitalizadora com a 

ponta esticada?
• A ponta da caneta digitalizadora está limpa?
• O seu dedo está limpo?

Para limpar outras áreas 
diferentes do painel LCD

Use um pano macio e seco ou gaze. Quando usar 
detergente, coloque um pano macio em água com 
detergente diluído e esprema-o muito bem.

CUIDADO
 Não utilize benzeno, diluente ou álcool de 
limpeza uma vez que esses produtos podem 
afectar negativamente a superfície, causando 
descoloração, etc. Não utilize produtos 
domésticos de limpeza e cosméticos, uma 
vez que estes podem conter componentes 
prejudiciais à superfície.
 Não aplique água ou detergente directamente 
no computador, pois uma eventual entrada de 
líquido iria provocar danos e avarias.

Encriptar o Tablet
Antes de activar a “Encriptar tablet” tocando  - 
[  Segurança] – [Encriptar tablet] guarda os 
seus dados. Se ocorrer um problema aquando da 
encriptação, os dados no seu computador serão 
eliminados.
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Eliminar o computador
 Remova o cartão de memória microSD e outros 
periféricos.
 Realize o “Reinício para dados de fábrica” para 
eliminar os dados armazenados. ( página 24)
 Após a carga restante da bateria ficar a 0 %, 
remova a bateria realizando os passos seguintes 
e eliminando ou reciclando a bateria de acordo 
com a legislação nacional.

 PERIGO
Esta acção poderá dar azo a geração e calor, 
ignição ou danificação da bateria.

Manusear este computador
 Não desmonte o computador excepto 
quando o eliminar

Manusear a bateria
 Não carregue
 Não utilize com qualquer outro produto
 Não atire o produto para o fogo ou o 
exponha a calor excessivo
 Evite calor extremo (Perto de fogo, à luz 
directa do sol, por exemplo)
 Não faça circuito dos contados para 
Positivo (+) e Negativo (-)
 Não insira objectos afiados na bateria 
interna nem a desmonte ou modifique
 Não aplique choques ao computador 
deixando-o cair, aplicandopressão 
sobre o mesmo, etc.

1  Remova 12 parafusos da tampa 
da bateria e remova a tampa.

2  Retire a folha transparente tal 
como ilustrado abaixo.

3  Eleve e puxe ligeiramente a 
bateria.

4  Puxe o cabo para desligar o 
conector.

5  Isole os terminais do conector 
com fita isoladora, etc.
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Resolução de problemas (Básica)
Siga as instruções abaixo quando ocorrer algum problema. Também existe um guia avançado para 
resolução de problemas no “Reference Manual”. Para problemas de software, consulte o respectivo manual 
de instruções. Se o problema persistir, contacte a Assistência Técnica da Panasonic.

Arranque

Não é possível arrancar.
O indicador de bateria não está 
aceso.

  Ligar o Adaptador CA.
 Se a restante carga da bateria for 5 % ou inferior e o 
adaptador CA não estiver ligado, quando o interruptor de 
alimentação for premido o indicador de bateria fica vermelho 
e o computador não arranca.Carregue a bateria.
 Remova o adaptador CA e depois volte a ligá-lo.
 Prima e mantenha premido  (Interruptor de alimentação) 
até que o indicador da bateria pisque 3 vezes.

Não é possível ligar este computador.
O computador não retoma a 
actividade.

 O computador poderá ficar muito frio ou muito quente. 
Deixe-o durante uma hora num ambiente à temperatura de 
5 °C a 35 °C e depois ligue novamente a alimentação.

A data e a hora estão incorrectas.  Corrija as configurações realizando os passos seguintes.
1. Toque em  - [  Definições] - [  Data e hora] e 

configure a data e a hora.
 Se o problema persistir, a pilha do relógio interno pode ter 
que ser substituída. Contacte o Assistência Técnica da 
Panasonic.
 Quando o computador estiver ligado a uma rede, verifique a 
data e hora do servidor.
 O ano 2036 D.C. ou anos posteriores não são correctamente 
reconhecidos por este computador tablet.

O funcionamento está lento.  A temperatura ambiente poderá estar alta. Mova este 
computador para um local mais fresco.

Não é possível retomar.  Desligou o adaptador CA enquanto o computador estava 
em suspensão. Se a alimentação eléctrica do computador 
for desligada em suspensão e a bateria estiver gasta, os 
dados não guardados serão perdidos e o computador não 
irá retomar.

Outros problemas de arranque  Retire todos os dispositivos periféricos.

Encerrar

O computador não encerra.  Aguarde um ou dois minutos. Isto não significa avaria.
 Prima e mantenha premido  (Interruptor de alimentação) 
durante 8 segundos ou mais para desligar o computador à 
força.
 Retire todos os dispositivos periféricos do computador.
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Monitor

Sem imagem  O computador entrou em modo de suspensão através da 
função de poupança de energia.
Para retomar prima  (Interruptor alimentação).

O ecrã está escuro.  Se a configuração de brilho deste computador for 
configurada para “Brilho automático”, o brilho do ecrã muda 
automaticamente dependendo do brilho ambiente.
Desactive “Brilho automático” e modifique o brilho do ecrã.

O ecrã está confuso.   Ligar ou desligar um monitor externo pode afectar o ecrã. 
Reinicie este computador.

O monitor externo não funciona.  Verifique a ligação do cabo.
  Ligue o monitor.

O monitor externo não funciona 
normalmente.

 Se o monitor externo não suportar a função de poupança 
de energia, pode não funcionar normalmente quando o 
computador entrar no modo de poupança de energia. 
Desligue o monitor externo.

Existem pontos azuis, verdes 
e vermelhos no ecrã ou existe 
desigualdade de cores e brilho no 
ecrã.

O que se segue não são avarias.
 Apesar de serem utilizadas tecnologias de alta-precisão 
avançadas na produção de ecrãs LCD a cores, 0,002 % ou 
menos, os elementos da imagem poderão ser escuros ou 
permanecer constantemente iluminados (por exemplo, mais 
de 99,998 % dos elementos funcionam correctamente).
 Devido às características naturais dos ecrãs LCD, poderá 
notar desigualdade de cores e brilho dependendo do seu 
ângulo de visão. Os matizes poderão variar de produto para 
produto.

Funcionamento do ecrã

Não consegue apontar a posição 
correcta.

 Realize a calibragem do digitalizador ( página 17).

Indicador de bateria

Pisca laranja.  A bateria não poder carregada temporariamente. Remova o 
adaptador CA e depois volte a ligá-lo.

Iluminação vermelha.  A carga de bateria restante é de aproximadamente 5 % ou 
menos. Carregue a bateria.

Manual no ecrã

Quando o ecrã é rodado, parte do 
ecrã não é exibida.

 Se o ecrã sofrer aumento de tamanho ou o menu for aberto, 
diminua o zoom e feche o menu, depois toque em  para 
carregar os dados novamente.
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Resolução de problemas (Básica)

Outros

Sem resposta  Prima e mantenha premido  (Interruptor de alimentação) 
até que ecrã “Alimentação desligada” seja exibido e toque 
em [OK], depois prima  (Interruptor de alimentação) para 
a ligar.
 Se a aplicação não funcionar normalmente, desinstale-a e 
volte a instalar. Para desinstalar:
1. Toque  - [  Definições] - [  Aplicações].
2. Toque [TRANSFERIDAS] ou [TODAS] e toque 

na aplicação para desinstalar e depois toque em 
[Desinstalar].

3. Desinstale a aplicação seguindo as instruções no ecrã.

 Reinício para Dados de Fábrica
CUIDADO
 A função de reinício de dados de fábrica irá colocar este computador no estado padrão. Quando reiniciar 
este computador, os dados armazenados serão eliminados.
Guarde dados importantes para outros meios antes de reiniciar.

1. Toque em  - [  Definições] - [  Cópia de Segurança e reposição] - [Reposição dos dados de 
fábrica].
Todos os dados na pasta /mnt/sdcard serão eliminados. Os dados no cartão de memória microSD 
inseridos na ranhura do cartão de memória microSD não serão eliminados.

2. Toque em [Repor o tablet].
3. Siga as instruções no ecrã.
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Especificações
Principais especificações

Número do modelo Série FZ-A1

CPU/Memória cache secundária Marvell PXA2128, Dual Core CPU, 1,20 GHz

Memória Principal 1 GB*1

Armazenagem 16 GB*2 (Memória flash)

Método de exibição 10,1 tipo (TFT) (1024 × 768 pontos)

Ecrã táctil Ecrã multi-táctil e digitalizador

Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n

Bluetooth*3 v 2.1 +EDR

WAN*4 sem fios Módulo 3G/LTE

GPS incorporado

Ranhuras 
para cartões 

Ranhura para cartão de 
memória microSD*5

microSDHC compatível x 1

Ranhura para cartão SIM × 1*4

Interface Conector Micro-B USB 2.0 x 1*6 /conector Micro HDMI*7 
/ Microfone e tomada para auricular / Conector bus de 
expansão (Utilizar como extensão no futuro)

Câmara Frontal: 2,0 Mega pixels, foco fixo
Posterior: 5,0 Mega pixels com LED, auto foco

Sensor Compasso digital, Acelerómetro, Sensor de luz ambiente

Alimentação de energia Adaptador CA ou bateria interna

Adaptador CA*8 Entrada: 100 V - 240 V CA, 50 Hz/60 Hz 
Saída: 12 V DC, 2 A

Bateria Li-ion 7,4 V, Típico 4770 mAh / Mínimo 4590 mAh

Tempo de operação*9 Aprox. 10 horas

Tempo de carregamento*10 90 % de tempo de carregamento: Aproximadamente 2,5 
horas (modo de suspensão)

Dimensões físicas (L × P × A) 266,3 mm × 17,5 mm × 212,0 mm

Peso Aprox. 0,993 kg

Ambiente Operacional Temperatura -10 °C a 50 °C (IEC60068-2-1, 2)*11

Humidade 30 a 80 % RH (Sem condensação)

Armazenagem Temperatura - 20 °C a 60 °C

Humidade 30 % a 90 % RH (Sem condensação)

OS*12 Android 4.0 (Ice Cream Sandwich)

Software pré-instalado Adobe Reader, AuthenTec QuickSec, Dashboard, Device 
Management, McAfee Mobile Security (Versão de teste), 
Pen Calibration, aplicações Google*13

 Aprox. 0,9 W quando a bateria está totalmente carregada (ou não está a ser carregada) e o computador 
está desligado.
Mesmo quando o adaptador CA não está conectado ao computador, há consumo de energia, máx. 
0,3 W, pelo simples facto de o adaptador CA estar ligado a uma tomada CA. A
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Especificações
*1 1 GB = 1,073,741,824 bytes
*2 1 GB = 1,000,000,000 bytes. O seu sistema operativo ou algum aplicativo de software indicará menos 
GB. Aprox. 3 GB*1 é utilizado como área do sistema

*3 Não garante a operação de todos os periféricos Bluetooth.
*4 Apenas para o modelo com WAN sem fios.
*5 Esta ranhura é compatível com o Modo de Alta Velocidade. O funcionamento foi testado e confirmado 

utilizando cartões de memória Panasonic microSD/microSDHC com capacidades até 32 GB. O 
funcionamento noutros equipamentos SD não está coberto por garantia.

*6 Não garante a operação de todos os periféricos compatíveis com USB.
*7 Não garante a operação de todos os periféricos compatíveis com HDMI.
*8 <Apenas para a América do Norte>

O adaptador CA é compatível com fontes de alimentação até 240 V Adaptador CA. Este computador é 
fornecido com um cabo CA compatível com corrente de 125 V CA.  

20-M-2-1
*9 Medido com brilho do LCD: 60 cd/m2 Varia de acordo com as condições de utilização ou quando um 

dispositivo opcional é acoplado.
*10 Varia de acordo com as condições de utilização, velocidade da CPU, etc.
*11 Não exponha a pele a este produto ao utilizá-lo em ambiente quente ou frio. ( página 4)

Durante a utilização em ambiente quente ou frio, alguns periféricos podem não funcionar correctamente. 
Verifique o ambiente de funcionamento dos periféricos.
A utilização contínua deste produto em ambiente quente reduzirá a vida útil do produto. Evite a utilização 
nesse tipo de ambiente.
Quando utilizado em ambiente de baixa temperatura, o arranque pode ser lento e a duração da bateria 
pode ser mais curta. Portanto, se estiver a utilizar a energia da bateria e a energia restante for baixa, 
este computador pode não ligar.

*12 Um sistema operativo que tenha sido instalado na altura da aquisição pode ser suportado.
*13 Dependendo do modelo, algumas aplicações Google poderão ser instaladas.

Este produto inclui o seguinte software:
(1) o software desenvolvido independentemente pela ou para a Panasonic Corporation,
(2) o software detido por terceiros e licenciado para a Panasonic Corporation,
(3) o software licenciado sob a Licença Pública Geral GNU, Versão 2.0 (GPL V2.0), 
(4) o software licenciado sob a Licença Pública Geral GNU LESSER, Versão 2.1 (LGPL V2.1), e/ou,
(5) software livre para além do software licenciado sob a GPL V2.0 e/ou LGPL V2.1.

O software categorizado como (3) - (5) são distribuídos na esperança de que seja útil, mas SEM 
QUALQUER GARANTIA, mesmo sem a garantia implícita de COMERCIALIZAÇÃO ou ADEQUAÇÃO A 
PROPÓSITO PARTICULAR. Por favor, consulte os termos e condições detalhados aqui exibidos tocando 
em  - [  Definições] - [  Acerca do tablet] - [Informações legais]- [Licenças open source] a partir do 
ecrã principal.

Pelo menos três (3) anos após a entrega dos produtos, a Panasonic irá proporcionar a terceiros que 
nos contactem através das informações indicadas abaixo, com um custo não superior ao custo da 
distribuição do código fonte físico, uma cópia de leitura da máquina do código de fonte correspondente 
coberto sob GPL V2.0, LGPL V2.1 ou outras licenças com a obrigação de o fazer bem como o aviso de 
direitos de autor aqui indicado.

Informações de contacto: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

O código fonte e o aviso de direitos de autor estão também disponíveis através do nosso website.
http://panasonic.net/avc/oss/index.html

Sobre os termos e condições do GPL V2.0 e LGPL V2.1, por favor, consulte o “Reference Manual” deste 
computador.
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MEMO

FZ-A1mk2_PT.indb   27FZ-A1mk2_PT.indb   27 2013/02/27   10:48:282013/02/27   10:48:28



© Panasonic Corporation 2013
PS0213-0

P-2012-0766

Panasonic Corporation
Osaka, Japan

Panasonic System Communications Company of North America
3 Panasonic Way, Panazip 2F-5,
Secaucus, NJ 07094

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive Mississauga,
Ontario L4W 2T3

Nome e endereço do importador em conformidade com a legislação UE
Panasonic System Communications Company Europe, Panasonic Marketing Europe GmbH
Hagenauer Straße 43
65203 Wiesbaden
Alemanha

Web Site : http://panasonic.net/

パナソニック株式会社　ITプロダクツビジネスユニット
〒570-0021 大阪府守口市八雲東町一丁目10番12号

FZ-A1mk2_PT.indb   28FZ-A1mk2_PT.indb   28 2013/02/27   10:48:282013/02/27   10:48:28


